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— fysiske eller juridiske personer, om hvem der
er rimelig grund til at antage, at de overtrae-
der eller har overtradt toldlovgivningen

— transportmidler, om hvilke der er rimelig
grund til at antage, at de er blevet benyttet,
benyttes eller kan benyttes i forbindelse med
overtradelse af toldlovgivningen.

Artikel 5
Fremsendelse/meddelelse

P4 anmodning af den bistandssegende myn-
dighed treeffer den bistandssegte myndighed i
overensstemmelse med sin lovgivning alle ned-
vendige forholdsregler til
— atfremsende alle dokumenter
— at meddele alle beslutninger

som er omfattet af denne protokols anven-
delsesomrade, til en adressat bosat eller etable-
ret p4 dens omrade. I sddanne tilfelde finder
artikel 6, stk. 3, anvendelse for s& vidt angar an-
modningen.

, Artikel 6 .
Bistandsanmodningernes form og indhold

1. Anmodninger i henhold til denne protokol
fremsaettes skriftligt. Den nedvendige doku-
mentation til efterkommelse af sddanne an-
modninger skal vedlegges anmodningen. Om
fornedent kan mundtlige anmodninger, nér ha-
stende omstendigheder kraver det, accepteres,
men de skal straks bekreftes skriftligt.

2. Anmodningerne i henhold til denne arti-
kels stk. 1 skal omfatte felgende oplysninger:
a) navn pa den bistandssegende myndighed
b) den gnskede foranstaltning
c) genstand og begrundelse for anmodningen
d) love, regler og andre implicerede retsinstru-

menter o
€) en sd ngjagtig og udtemmende angivelse
som muligt af de fysiske eller juridiske per-
soner, der er genstand for undersegelserne
f) et sammendrag af sagsomstendighederne,
undtagen i de tilfzlde, der er omhandlet i
artikel 5.

3. Anmodningerne fremsattes pa et af den
bistandssegte myndigheds officielle sprog eller
p4 et for denne myndighed acceptabelt sprog.

4. Hvis anmodningen ikke opfylder de for-
melle krav, kan den begares korrigeret eller
suppleret; dette bererer dog ikke eventuelle
forsigtighedsforanstaltninger.

Artikel 7
Efterkommelse af anmodninger

1. Med henblik pé at imedekomme bistands-
anmodningen leverer den bistandssggte myn-
dighed inden for rammerne af sine befajelser
og sine disponible ressourcer, som om den
handlede for egen regning eller pa anmodning
af andre myndigheder i samme part i denne
protokol, de oplysninger, den allerede er i be-
siddelse af, og foretager passende undersogel-
ser eller lader sddanne foretage. Denne bestem-
melse gaelder ogsd den administrative tjene-
stegren, til hvilken den bistandssegte myndig-
hed henviser anmodningen, nar den selv er for-
hindret i selv at handle, -

2. Anmodninger om bistand efterkommes i
overensstemmelse med gzldende love, regler
og andre retsinstrumenter hos den part i proto-
kollen, som anmodningen rettes til.

3. Behgrigt bemyndigede tjenestemeend fra
en part i denne protokol kan efter aftale med
den anden part i protokollen og pa de af denne
fastsatte betingelser i kontorerne hos den bi-
standssegte myndighed eller anden myndig-
hed, som den bistandssggte myndighed har an-
svaret for, indhente sddanne oplysninger ved-
rerende overtraedelsen af toldlovgivningen,
som den bistandssegende myndighed har brug
for med henblik pa anvendelsen af denne pro-
tokol. '

4. Efter aftale med den anden part i protokol-
len og p4 de af denne fastsatte betingelser kan
tjenestemand fra en part i protokollen vzre til
stede ved undersagelser, der foretages pa forst-
nzvntes omrade. De mi ikke vaere i uniform el-
ler beere vaben.

Artikel 8
Form for meddelelse af oplysninger

1. Den bistandssggte myndighed meddeler
den bistandssegende myndighed undersegel-



